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PSU Accessories PPOB

SFX to ATX power supply adapter bracket

Instruction

%

ENGLISH

Install SFX power supply onto PP08 with included screws (make sure to use countersunk flat head
screws, regular screws may interfere with case installation).

DEUTSCH

Installieren Sie das SFX-Netzteil mit mitgelieferten Schrauben am PP08 (achten Sie darauf,
Senkkopfschrauben zu verwenden; rechteckige Schrauben kénnen Probleme bei der
Gehé&useinstallation verursachen).

FRANCAIS

Installez le bloc d'alimentation SFX sur le PP08 avec les vis incluses (assurez-vous d'utiliser des
vis a téte plate fraisée, car des vis standard peuvent géner l'installation du boitier).

ESPANOL

Instala la fuente de alimentacion SFX en el PP08 con los fornillos incluidos (asegurese de usar
tornillos de cabeza plana avellanados, los tornillos normales podrian interferir en la instalacion
de la carcasa).

ITALIANO
Installare I'alimentatore SFX su PPO08 con le viti in dotazione (assicurarsi di utilizzare viti a testa
conica, in quanto le viti normali potrebbero interferire con l'installazione del case).
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ENGLISH
Install assembled PPO08 into the case and secure with screws..

DEUTSCH

Installieren Sie den montierten PP08 im Gehause und befestigen Sie ihn mit Schrauben.

FRANCAIS

Installez le PP0O8 assemblé dans le boitier et fixez-le avec les vis.

ESPANOL
Instale el PP08 ensamblado en la carcasa y fijelo con tornillos.

Installare PPO8 montato nel case e fissare con viti.

Specification

Color Black
Application ATX power supply adapter
Capacity SFX, SFX-L

150mm (L) x10mm (H) x 86mm (W)

Dimensio

SilverStone Technology Co., Ltd.

www.silverstonetek.com

support@silverstonetek.com

NO: G11225660
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ENGLISH

* Power supplies with power cord connector positioned similar to ST45SF-G and SX600-G
need to be installed in only one orientation to avoid interference

DEUTSCH

* Netzteile, bei denen der Netzkabelanschluss ahnlich wie beim ST45SF-G oder SX600-G
positioniert ist, diirfen zur Vermeidung von Beeintrachtigungen nur in einer Ausrichtung
installiert werden.

FRANCAIS

* Les blocs d'alimentation avec connecteur de cordon d'alimentation positionné de maniére
similaire au ST45SF-G et au SX600-G ne doivent étre installés que dans un seul sens pour
éviter les interférences.

ESPANOL

* Las fuentes de alimentacion con cables de potencia situados de forma similar a la ST45SF-G
y la SX600-G deben ser instaladas en una Unica orientaciéon para evitar interferencias.

ITALIANO
* Gli alimentatori dotati di connettore per cavo di alimentazione posizionati come su ST45SF-G e
SX600-G devono essere installati con un solo orientamento per evitare interferenze.
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ENGLISH
* When installing in SliverStone SG01/SG02/SG11/SG12 cases, one of the screw mounts
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DEUTSCH
* Bei Installation in den SilverStone-Gehausen SG01/SG02/SG11/SG12 kann eine der

Schraubenhalterungen nicht genutzt werden
FRANCAIS

* En cas d'installation dans les boitiers SilverStone SG01/SG02/SG11/SG12, I'un des montages
par vis ne peut pas étre utilisé.

ESPANOL

* Cuando se instale en las carcasas de SilverStone SG01/SG02/SG11/SG12, uno de los tornillos
no podra ser usado.

ITALIANO
* Se installato in case SG01/SG02/SG11/SG12 SilverStone, non & possibile utilizzare uno dei
supporti a vite

Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone
authorized distributor.

Warranty terms & conditions

1. Product component defects or damages resuited from defective production is covered under warranty.
Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology's jurisdiction

a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions.

b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc.

©) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.

d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.
Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handling, and other fees). Sil is not for other damages or loss associated with the use of product.

3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances will SilverStone
Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss of
profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of warranty,
contract or negli even if has been advised of the possibility of such damages.

4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and is not transferable to a second hand
purchaser.

5. You must provide sales receipt or invoice with clear indication of purchase date to determine warranty eligibility.

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retail or
tp://www.silverstonetek.com
Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall bear the cost of shipping
(or otherwise transporting) the product to will bear the cost of shipping
(or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you must be issued a
Return Merchandise Authorization (“RMA”) number from SilverStone. Updated warranty i ion will be posted on Si official website.

Please visit http://www.silverstonetek.com for the latest updates.
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Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)
SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
product will be for of the warranty period o thirty days, whichever is longer. All products should be sent
back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology
in USA by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions.
php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitied to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238
(standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)
For all other regions (support@silverstonetek.com)



